
MOKYKLŲ TOBULINIMO PROGRAMOS REGIONINĖ ĮGYVENDINIMO SUTARTIS

2002 m. __________________d.  Nr.___________

Vilnius

Pagal 2002 m. liepos 29 d. Lietuvos Respublikos (toliau – Paskolos gavėjas), atstovaujamos Finansų ministerijos, ir Tarptautinio rekonstrukcijos ir plėtros banko (toliau – Pasaulio bankas) Pagrindinę paskolos sutartį (toliau – paskolos sutartis) Pasaulio bankas suteikė Paskolos gavėjui 29 (dvidešimt devynių) milijonų eurų paskolą Mokyklų tobulinimo programai (toliau – Programa) finansuoti.

Lietuvos Respublikos Vyriausybė 2002 m. gegužės 28 d. nutarimu Nr. 759 „Dėl Mokyklų tobulinimo programos patvirtinimo“ patvirtino Programą ir pavedė Švietimo ir mokslo ministerijai ją įgyvendinti.

Lietuvos Respublikos finansų ministerija, Lietuvos Respublikos švietimo ir mokslo ministerija (toliau – Švietimo ir mokslo ministerija) ir viešoji įstaiga Būsto ir urbanistikos plėtros fondas (toliau – Fondas) 2002 m. rugpjūčio 29 d. pasirašė  Programos įgyvendinimo sutartį (toliau – Įgyvendinimo sutartis).

Lietuvos Respublikos švietimo ir mokslo ministerija (toliau – Švietimo ir mokslo ministerija), atstovaujama švietimo ir mokslo ministro Algirdo Monkevičiaus, ir ________________ savivaldybė (toliau – Savivaldybė), atstovaujama ________________,  sudaro šią sutartį, pagal kurią šalys susitaria:

PIRMASIS SKIRSNIS

SĄVOKOS IR APIBRĖŽIMAI

1. Šioje Sutartyje vartojamos sąvokos turi tą pačią reikšmę kaip ir Pagrindinėje paskolos sutartyje, jeigu nenurodyta kitaip. Toliau apibrėžti terminai turi šias reikšmes:

(a) „atrinkta mokykla” -- pagrindinė mokykla, atrinkta dalyvauti Programoje, vadovaujantis Švietimo ir mokslo ministerijos nustatytais dalyvavimo Programoje kriterijais, ir įtraukta į atrinktų mokyklų sąrašą, patvirtintą Lietuvos Respublikos Vyriausybės 2002 m. gegužės 28 d. nutarimu Nr. 759 (toliau – nutarimas);

(b) “Programos A dalis” – nutarimu patvirtintoje Programoje vadinama paprograme “Mokymo ir mokymosi sąlygų gerinimas”;

(c) “Programos B dalis” – nutarimu patvirtintoje Programoje vadinama paprograme “Švietimo kokybės vadybos sistemos sukūrimas”;

(d) “Programos C dalis” – nutarimu patvirtintoje Programoje vadinama paprograme “Energijos išlaidų mažinimas ir mokymosi sąlygų gerinimas”;

(e) “Programos D dalis” – nutarimu patvirtintoje Programoje vadinama paprograme “Mokyklų tinklo optimizavimas”;

(f) “Programos E dalis” – nutarimu patvirtintoje Programoje vadinama paprograme “Programos koordinavimas”. 

ANTRASIS SKIRSNIS

SUTARTIES TIKSLAS

2. Šios Sutarties tikslas yra nustatyti Sutarties šalių teises ir pareigas, susijusias su Programa, kuri yra dalinai finansuojama iš Savivaldybės lėšų bei Pasaulio banko paskolos lėšų, taip pat valstybės biudžeto asignavimų ir kitų lėšų ar asignavimų (jei tokių yra), padedant ir bendradarbiaujant su Savivaldybe.

TREČIASIS SKIRSNIS 

PROGRAMOS TIKSLAI IR JOS ĮGYVENDINIMAS 

3. Programos tikslas yra pagerinti pagrindinių mokyklų 5 – 10 klasių moksleivių mokymosi pasiekimus, gerinant mokymo (si ) kokybę bei optimizuojant švietimui skirtų lėšų bei išteklių naudojimą. Programą sudaro penkios dalys:

(a) Mokymo ir  mokymosi  sąlygų  gerinimas (A dalis);

(b) Švietimo kokybės vadybos sistemos sukūrimas (B dalis);

(c) Energijos išlaidų mažinimas ir  mokymosi  sąlygų  gerinimas (C dalis);

(d) Mokyklų tinklo optimizavimas (D dalis);

(e) Programos koordinavimas  (E dalis).

4. Laikydamiesi Pagrindinės paskolos sutarties, Įgyvendinimo sutarties, Programos projektų negrąžinamos finansinės sutarties ir šios Sutarties sąlygų, Švietimo ir mokslo ministerija ir Savivaldybė neviršydamos savo kompetencijos įgyvendina Programos  A, B, C ir D dalis.

5. Įgyvendindama Programą, Švietimo ir mokslo ministerija įsipareigoja:

5.1. bendradarbiaujant su Fondu ir Savivaldybe užtikrinti Programos tikslų įgyvendinimą;

5.2. parengti teisės aktus, susijusius su Programos įgyvendinimu; 

5.3. pagal savo kompetenciją teikti Savivaldybei reikalingą pagalbą, konsultacijas ir rengti mokymus, teikti siūlymus bei rekomendacijas, kurių reikia tinkamam Programos įgyvendinimui;

5.4. laikantis toliau nurodytų terminų ir sąlygų, užtikrinti Programos įgyvendinimui reikalingą kofinansavimą;

5.5. Programos lėšomis įgytą turtą patikėjimo teise teisės aktų nustatyta tvarka perduoti  Savivaldybei valdyti ir naudoti;

5.6. prižiūrėti Programos įgyvendinimą Savivaldybėje ir koordinuoti Savivaldybės atliekamus veiksmus;

5.7. periodiškai informuoti Savivaldybę apie šioje Sutartyje priimtų įsipareigojimų vykdymą bei Programos eigą.

6.  Įgyvendindama Programą, Savivaldybė įsipareigoja:

6.1. bendradarbiauti su Švietimo ir mokslo ministerija ir pagal savo kompetenciją užtikrinti Programos tikslų įgyvendinimą;

6.2. laikytis nustatytų Programos įgyvendinimo terminų bei sąlygų;

6.3. sudaryti reikalingas sąlygas Programai įgyvendinti:

6.3.1. paskirti asmenis, kurie būtų atsakingi už Programos įgyvendinimo koordinavimą Savivaldybėje bei numatomų darbų įgyvendinimą;

6.3.2. teikti ir platinti informaciją apie Programą ir jos įgyvendinimą Savivaldybės bendruomenei; 

6.3.3. užtikrinti Savivaldybės švietimo skyrių darbuotojų, mokyklų konsultantų, mokyklų direktorių, mokytojų ir mokyklų komandų dalyvavimą Programoje; 

6.3.4. supažindinti atrinktos mokyklos ir kitų pagrindinių mokyklų direktorius su šios Sutarties turiniu;

6.3.5. teisės aktu pavesti atrinktos mokyklos direktoriui įgyvendinti Programoje numatytus darbus;

6.4. padėti spręsti klausimus, susijusius su Programos vykdymu;

6.5. analizuoti Programos įgyvendinimo Savivaldybėje rezultatus, periodiškai rengti Švietimo ir mokslo ministerijai ataskaitas raštu bei teikti siūlymus dėl rezultatų gerinimo;

6.6. bendradarbiauti su kitomis Programoje dalyvaujančiomis Savivaldybėmis;

6.7. laikantis toliau nurodytų terminų ir sąlygų, užtikrinti Programos įgyvendinimui reikalingą kofinansavimą.

KETVIRTASIS SKIRSNIS

PROGRAMOS A DALIES ĮGYVENDINIMAS

7. Pagrindinis Programos A dalies tikslas yra didinti mokytojų profesinę kompetenciją, gerinti mokymo (si) sąlygas, skatinanti moksleivius aktyviai mokytis, taip pat skatinti mokytojų bendradarbiavimą mokyklose ir tarp mokyklų, aprūpinti mokyklas mokymo priemonėmis.

8. Įgyvendindama Programos A dalį,  Švietimo ir mokslo ministerija papildomai įsipareigoja:

8.1. mokyti atrinktos mokyklos komandą taikyti aktyvius mokymo metodus, naudoti alternatyvius moksleivių pažangos vertinimo būdus, naujas mokymo priemones ir informacines technologijas ugdymo procese;

8.2. parengti konsultantus (mokytojų mokytojus), kurie padės kolegoms savoje ir kitose savivaldybės mokyklose įgyvendinti naujoves; 

8.3. mokyti Programoje dalyvaujančių mokyklų direktorius, savivaldybių švietimo darbuotojus ir kitas suinteresuotas grupes, kad jie gebėtų kolegialiai planuoti, dirbti, drauge tobulinti savo mokyklą, o vėliau ir kitus Programoje dalyvausiančių mokyklų direktorius;

8.4.parengti mokymų medžiagą ir ją skleisti;

8.5. sukurti ir plėsti besimokančių mokyklų tinklą;

8.6. aprūpinti Programoje dalyvaujančias mokyklas virtualios mokymosi aplinkos programine įranga;

8.7. leisti specialų pedagoginį periodinį leidinį;

8.8. parengti metodines rekomendacijas mokytojams, kurios padės skleisti Programoje dalyvaujančių mokyklų patirtį visoms Lietuvos mokykloms ir mokytojams;

8.9. aprūpinti naujomis mokymo priemonėmis Programoje dalyvauti atrinktą mokyklą, o vėliau ir kitas Programoje dalyvausiančias pagrindines mokyklas;

8.10. sukurti veiksmingą aprūpinimo mokymo priemonėmis modelį.

9. Įgyvendindama Programos A dalį, Savivaldybė papildomai įsipareigoja:

9.1. padėti Švietimo ir mokslo ministerijai organizuoti mokyklų komandų, dalyvaujančių Programoje, ir kitų suinteresuotų grupių mokymus ir konferencijas ;

9.2. užtikrinti ir sudaryti sąlygas tolesniam mokyklų ir mokytojų, nedalyvavusių Programos mokymuose, mokymui;

9.3. padėti atrinktoje mokykloje spręsti klausimus, susijusius su apsirūpinimu mokymo priemonėmis;

9.4. užtikrinti virtualios mokymosi aplinkos įdiegimą atrinktoje mokykloje;

9.5. aprūpinti atrinktas mokyklas technine įranga darbui virtualioje aplinkoje (1 kompiuteris 10 V – X klasių moksleivių);

9.6.skirti lėšų atrinktai mokyklai interneto paslaugoms apmokėti.

PENKTASIS SKIRSNIS

PROGRAMOS B DALIES ĮGYVENDINIMAS

10. Pagrindinis Programos B dalies tikslas yra sukurti tokią sistemą, kuri leistų laiku gauti reikiamą informaciją tam, kad būtų priimami geresni sprendimai švietimo srityje nacionaliniu ir vietos lygmeniu, kad švietimo sistema veiktų efektyviau ir gerėtų mokymasis.
11. Įgyvendindama Programos B dalį,  Švietimo ir mokslo ministerija papildomai įsipareigoja:

11.1. sukurti švietimo valdymo informacijos sistemą (ŠVIS), kuri teiktų galimybių visų lygių švietimo vadybininkus ja naudotis priimant sprendimus;

11.2. sukurti švietimo būklės nuolatinio stebėjimo sistemą ir sustiprinti gebėjimus atlikti politikos analizę siekiant padėti politikams, Švietimo ir mokslo ministerijos ir  Savivaldybių  administracijų valdininkams formuoti, įgyvendinti ir vertinti švietimo politiką remiantis informacija ir politikos analize, taip gerinant švietimo kokybę;

11.3. sukurti nacionalinę moksleivių laimėjimų vertinimo sistemą, taip užtikrinant, kad visų lygių vadybininkai, ugdymo turinio kūrėjai ir mokytojai gautų patikimą informaciją apie moksleivių laimėjimus ir galėtų ja naudotis, siekdami gerinti ugdymą;

11.4. sustiprinti mokytojų,  mokyklos vadovų ir Savivaldybių gebėjimus valdyti švietimo kokybę atliekant  vidaus ir išorės auditą.

12. Įgyvendindama Programos B dalį, Savivaldybė papildomai įsipareigoja:

12.1. pagal Savivaldybės kompetenciją sudaryti sąlygas ir padėti atlikti nacionalinius moksleivių mokymosi pasiekimų tyrimus:

12.1.1. padėti organizuoti tyrimų testų administravimą – paskirti asmenis, kurie būtų atsakingi už testų ir anketų administravimą mokyklose;

12.1.2. sudaryti sąlygas švietimo darbuotojams, mokytojams dalyvauti seminaruose ir mokymuose;

12.1.3. skleisti informaciją apie tyrimus Savivaldybės mokykloms ir naudotis ja priimant sprendimus;

12.1.4. nenaudoti testavimo medžiagos ir tyrimų rezultatų pažeidžiant tyrimo rengėjų autorines teises ir tyrimo medžiagos panaudojimo reikalavimus;

12.2. rinkti ir laiku pateikti Švietimo ir mokslo ministerijai ŠVIS reikalingus patikimus duomenis:

12.2.1. sudaryti sąlygas darbuotojams, atsakingiems už Programos vykdymą, dalyvauti mokymuose;

12.2.2. sudaryti sąlygas tikrinti duomenų kokybę;

12.2.3. teikti prašomą informaciją;

12.2.4. aktyviai dalyvauti rengiant informacijos poreikių analizę;

12.2.5. naudoti pagal ŠVIS  projektą parengtą programinę įrangą renkant informaciją;

12.2.6.  priimti vadybinius sprendimus atsižvelgiant į esamą ŠVIS informaciją;

12.3. užtikrinti, kad Savivaldybės mokyklos laiku pateiktų Švietimo ir mokslo ministerijai patikimus reikalingus statistinius duomenis;

12.4. dalyvauti informacijos poreikių analizėje;

12.4.1. reguliariai atlikti regioninės švietimo politikos ir planų (ilgalaikių, vidutinės trukmės, trumpalaikių) analizę bei nustatyti regioninius švietimo kokybės rodiklius;

12.4.2. identifikuoti ir kiekvienais metais atnaujinti galimos informacijos poreikį reikalingiems sprendimams priimti;

12.5. diegti išorės audito metodiką ir gerinti Savivaldybės švietimo specialistų  profesinius įgūdžius;

12.5.1. sudaryti sąlygas švietimo skyrių specialistams dalyvauti išorės audito metodikos mokymo seminaruose ir apmokėti komandiruočių išlaidas (maitinimas ir kelionės išlaidos);

12.5.2. priimamus sprendimus grįsti objektyvia informacija, analizuoti ir vertinti regiono švietimo būklę;

12.6. finansiškai dalyvauti rengiant mokymus Savivaldybės teritorijoje mokykloms, pristatant vidaus audito metodiką;

12.6.1. užtikrinti vidaus audito konsultantų nakvynės ir maitinimo išlaidas;

12.6.2. suteikti mokykloms finansinę paramą, kuri reikalinga sėkmingam vidaus audito atlikimui, apmokėti per projektą nefinansuojamas konsultacijas;

12.6.3. užtikrinti, kad mokyklose, kuriose bus vedami vidaus audito seminarai, būtų tinkamos darbui sąlygos ir priemonės;

12.6.4. per švietimo centrus organizuoti vidaus audito gerosios patirties sklaidą regione, rengti publikacijas spaudoje;

12.7. paskirti Švietimo skyriaus darbuotoją, kuris būtų atsakingas už išorės audito mokyklose organizavimą, politikos analizę ir ŠVIS;

12.7.1. konsultuojantis su Švietimo ir mokslo ministerijos specialistais, parengti šio skyriaus darbuotojo darbo aprašą;

12.7.2. komandiruoti paskirtąjį darbuotoją į ŠMM ar jai pavaldžių institucijų rengiamus mokymus;

12.7.3. padaryti švietimo skyrių struktūrinius arba darbuotojų pareigybių aprašymų pakeitimus atsižvelgiant į projekto vykdytojų rekomendacijas;

12.7.4. užtikrinti darbuotojo/ų, atsakingų už išorės auditą, politikos analizę ir ŠVIS, dalyvavimą darbo grupėse ir mokymuose, apmokėti jų komandiruočių išlaidas.

ŠEŠTASIS SKIRSNIS

PROGRAMOS C DALIES ĮGYVENDINIMAS

13. Pagrindinis Programos C dalies tikslas yra pagerinti švietimo įstaigų pastatų būklę, jų šiltinimą, higienos sąlygas, o sutaupytas mokyklų šildymui skiriamas lėšas panaudoti ugdymui gerinti.
14. Įgyvendindama Programos C dalį,  Savivaldybė papildomai įsipareigoja:

14.1. bendradarbiauti su Švietimo ir mokslo ministerija ir Fondu, kurių teises ir pareigas, įgyvendinant Programos C dalį Savivaldybėje, nustato Programos įgyvendinimo Sutartis, ši Sutartis ir Programos projekto negrąžintinos finansinės paramos Sutartis.

SEPTINTASIS SKIRSNIS 

PROGRAMOS D DALIES ĮGYVENDINIMAS

15. Pagrindinis Programos D dalies tikslas yra didinti savivaldybių materialinį ir intelektinį pajėgumą rengti ir įgyvendinti mokyklų tinklo optimizavimo planus, garantuojančius prieinamą ikimokyklinį ugdymą ir bendrąjį lavinimą. Šio projekto darbai leis mažinti dėl esamos demografinės padėties susidariusių tuščiai finansuojamų vietų skaičių bendrąjį lavinimą teikiančiose mokyklose, ypač kaime, pertvarkyti kaime gyvenančių moksleivių ir moksleivių, turinčių specialiųjų ugdymo poreikių, vežiojimą.

16. Įgyvendindama Programos D dalį, Švietimo ir mokslo ministerija papildomai įsipareigoja:

16.1. sukurti mokyklų tinklo Savivaldybių teritorijose pertvarkos metodines rekomendacijas, išmokyti Savivaldybę pagal jas rengti mokyklų tinklo optimizavimo planą ir jį įgyvendinti be didelės socialinės įtampos;

16.2. parengti metodines rekomendacijas kaip efektyviau ir saugiau Savivaldybėse organizuoti moksleivių vežiojimą;

16.3. pagal patvirtintus kriterijus nupirkti Savivaldybei geltonųjų autobusų;

16.4. parengti bendrus lėšų, sutaupytų renovuojant mokyklas ir optimizuojant mokyklų tinklą, apskaičiavimo kriterijus siekiant investuoti jas į švietimo kokybės gerinimą.

17. Įgyvendindama Programos D dalį, Savivaldybė papildomai įsipareigoja:

17.1. sudaryti darbo grupę ir remiantis priimtomis metodinėmis rekomendacijomis dėl mokyklų tinklo pertvarkos, parengti (arba patikslinti) ir patvirtinti  Savivaldybės mokyklų tinklo pertvarkos planą,  pateikti jį ministerijai ir pradėti jį įgyvendinti;

17.2. pateikti nustatytos formos lėšų sutaupytų renovuojant mokyklas bei optimizuojant mokyklų tinklą, ataskaitą; 

17.3. organizuoti efektyvų ir saugų moksleivių vežiojimą Savivaldybėje;

17.4. užtikrinti geltonųjų autobusų, Švietimo ir mokslo ministerijos skirtų Savivaldybei, perėmimą ir tinkamą jų naudojimą;

17.5. paskirti Savivaldybės darbuotojus, kurie dalyvautų Programos D dalies mokymuose, ir apmokėti jų komandiruočių išlaidas.

AŠTUNTASIS SKIRSNIS

PROGRAMOS A, B IR D DALIŲ ĮGYVENDINIMO FINANSAVIMAS

18. A, B ir D dalių įgyvendinimas bus finansuojamas daugiausia iš Pasaulio banko paskolos lėšų bei valstybės biudžeto asignavimų.

19. Savivaldybė prisideda prie Programos A, B ir D dalių finansavimo, apmokėdama savo vidines išlaidas, patirtas teikiant visą reikalingą pagalbą Švietimo ir mokslo ministerijai ir su ja bendradarbiaujant.

20. Programos A, B ir D dalims įgyvendinti taip pat gali būti skiriama kitų lėšų ar asignavimų (jei tokių yra).

DEVINTASIS SKIRSNIS

PROGRAMOS  C DALIES ĮGYVENDINIMO FINANSAVIMAS 

21. Programos C dalies įgyvendinimo finansavimo tvarka yra nustatyta Programos projekto negrąžinamos finansinės paramos sutartyje.

DEŠIMTASIS SKIRSNIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

22. Ši Sutartis įsigalioja jos pasirašymo dieną.

23. Jeigu dėl Savivaldybės kaltės bus  nevykdomos arba netinkamai vykdomos šios Sutarties nuostatos bei su ja susiję susitarimai ir jeigu Švietimo ir mokslo ministerijai ar Fondui apie tai įspėjus per 30 (trisdešimt) dienų bus  nesiimta veiksmų esamai padėčiai ištaisyti, Švietimo ir mokslo ministerija ir Fondas savo nuožiūra turi teisę:

23.1. sustabdyti šios Sutarties vykdymą;
23.2. nutraukti šią Sutartį ir reikalauti nedelsiant grąžinti Pasaulio banko paskolos ir valstybės lėšas, suteiktas Projektui finansuoti.

24. Ginčai, kylantys tarp šalių dėl šios Sutarties nuostatų arba kitų su ja susijusių teisinių santykių, sprendžiami šalių susitarimu, o nesusitarus – teismo tvarka.

25. Visi pranešimai, reikalavimai ir prašymai, susiję su šia Sutartimi, turi būti pateikiami raštu šiais adresais:

(a) Švietimo ir mokslo ministerijai:


Lietuvos Respublikos švietimo ir mokslo ministerija


A. Volano g. 2/7


LT-2691 Vilnius

Faksas 61 20 77

Kam: p. 

(b) Savivaldybei:


…………………………………………………


…………………………………………………


…………………………………………………

26. Pasikeitus adresams, šalys įsipareigoja informuoti viena kitą apie tai ne vėliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po pasikeitimo.

27. Ši Sutartis pasirašoma  dviem (2) egzemplioriais lietuvių kalba, kiekviena šalis gauna po vieną egzempliorių. Visi egzemplioriai turi vienodą teisinę galią.

PATVIRTINDAMOS tai, šalys, atstovaujamos jų įgaliotų atstovų, pasirašė šią Sutartį.

Lietuvos Respublikos švietimo ir mokslo ministerija

______________________________

Švietimo ir mokslo ministras

Algirdas Monkevičius

_______________________________Savivaldybė

_______________________________
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